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3 Color Temperature

detected in a dark environment.  +

Take the magnetic metal
piece out from the back, and
peel off the blue protective
film and the white sticker

from the metal piece.

Press down first, then

twist the cover switch to
the "unlocked" position,

and then remove the
cover.

e Stick the metal piece to a
clean and flat surface, and
then install the control
sensor onto the piece
magnetically.

e Reinstall the cover after
replacing the button battery,
and then twist the cover
switch back to "locked".
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Positive side (+)
facing up

g Long press the "Pair" button on t

f

e light, until it start flashing slowly.
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I ; e Press once on any button of the control.

« If pairing is successful, the light will ﬂ'ash 3 times rapidly and then fade out.
« If pairing fails, the light will exit pairiig mode and then fade out.
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: a Double-click the "Pair" button on }he light.

| A WARNING

| ¢ INGESTION HAZARD:This product contains a putton cell or coin battery.
o DEATH or serious injury can occur if ingestect

« A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
| Burns in as little as 2 hours. |

o KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

« Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be

| swallowed or inserted inside any part of the|body.

| |
| A Means this product contains a biitton cell or coin battery.
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Even used batteries may cause severe injury or' death.
+ Call alocal poison control center for treatment jnformation.

To view the user guide, scan the QR céde
I or visit link.gl-inet.com/userguide-ldfaer
| |

Non-rechargeable batteries are not to be rechdrged.

| explosion resulting in chemical burns.

|
« Ensure the batteries are installed correctly according to polarity (+ and -).

This device contains the coin cell battery modeLCR2450 (SPMC72/ SPHC72/ SPDC72),
CR2032(SPRC50) that is nominally 3V with an operating temperature range of -20°C to +60°C

— = Danatforce discharge, recharge, disassemhle, heat.above manufacturer's specified
temperature rating or incinerate. Doing so may result in injury due to venting, leakage or

| « Do not mix old and new batteries, different brohds or types of batteries, such as alkaline,

| carbon-zinc, or rechargeable batteries.

Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not used for an

I extended period of time according to local regdlations.

Remove and immediately recycle or dispose of psed batteries according to local regulations and |
keep away from children. Do NOT dispose of batteries in household trash or incinerate.

| + Always completely secure the battery compartinent. If the battery compartment does not close |

securely, stop using the product, remove the thteries, and keep them away from children.

Hereby, GL Technologies (Hong Kong) Limited declf]res that this product is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53 /EU and 2011/65/EU. A
copy of the EU Declaration of Conformity (DoC) is hivailable online at
https://lafaer.co/pages/certificate. I

|
Warning
To assure continued compliance, any changes or rhodifications not expressly approved by the party.
Responsible for compliance could void the user's quthority to operate this equipment.

FCC Statement I

This equipment complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interferenc&!, and

(2) This device must accept any interference receiyed, including interference that may cause
undesired operation. |

NOTE: This equipment has been tested and found o comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These, limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses

~and can radiate radic frequency energy and, i nof installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to rufiio communications.

However, there is no guarantee that interference Will not oceur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to raqio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna. |

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit'different from that to which the receiver is
connected. |

-Consult the dealer or an experienced radio/TV teﬁhnician for help.

FCC Radiation Exposure Statement: |
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in the portable exposure condition without restriction.

GL Technologies (Hong Kong) Limited.
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Lafsér  Guia rapida de instalacion

Modo de deteccion
nocturna

Se enciende sélo cuando se
detecta movimiento en un
entorno oscuro

4 Nivel de brillo

Luz encendida
durante 2 min
Modo de deteccion
durante todo el dia
Se enciende cuando se
detecta movimiento.

. Luz encendida
i durante 30 segundos

3 Temperatura
de color

Pieza de metal

Interruptor de cubierta

4 Nivel de brillo

Luz encendida

durante 30 min Modo de deteccién

automdtica
Luz encendida Pieza de metal
durante 10 min
Interruptor de cubierta

3 Temperatura de coler \

4 Nivel de brillo

Modo de deteccién

Receptor de sensor automatica

de puerta
Pieza de metal

Interruptor de cubierta

3 Temperatura
de color

Instalacion

Retira la pieza metdlica
magnética de la parte
posterior y despega la
pelicula protectora azul y la
pegatina blanca de la pieza
metdlica.

Primero presiona hacia

abajo, luego gira el

interruptor de la tapa a la
posicion de "desbloquea-
do" y luego retira la tapa.

Pega la pieza metdlica a
una superficie limpia y
planay, a continuacion,
instala el sensor de control

en la pieza de forma
magnética.

Vuelva a instalar la tapa
después de sustituir la pila de
botén y, a continuacion, gire
el interruptor de la tapa de
nuevo a «bloqueado».

Lado positivo (+)
hacia arriba

Emparejamiento

Para emparejar tus luces LED con el mando a distancia inaldmbrico, necesitas

Mantenga pulsado el botén «Pair» de la luz hasta que empiece a

parpadear lentamente.
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« Si el emparejamiento se realiza correctamente, la luz parpadeard 3 veces

rédpidamente y luego se apagara.

« Si el emparejamiento fallg, la luz saldré del modo de emparejamiento y se

apagara.

Desemparejar

Para desconectar las luces del mando a distancia inalédmbrico:

[

A\ ADVERTENCIA

PELIGRO DE INGESTION: Este producto contiene una pila de botén o una
pila de botén.

« Si se ingiere puede causar la MUERTE o lesiones graves.

La ingestion de una pila de botén o de botén puede causar quemaduras
quimicas internas en tan solo 2 horas.

MANTENGA las pilas nuevas y usadas FUERA DEL ALCANCE DE LOS
NINOS.

Busque atencion médica inmediata si sospecha que se ha tragado o
introducido una pila en cualquier parte del cuerpo.

==

incinere.
Incluso las pilas usadas pueden causar lesiones graves o la muerte.

Para consultar la guia del usuario, escanee el codigo
QRo visite link.gl-inet.com/userguide-lafaer

A Means this product contains a button cell or coin battery.

+ Llame a un centro de toxicologia local para obtener informacion sobre el tratamiento.

« Retire las pilas usadas y reciclelas o deséchelas inmediatamente de acuerdo con la normativa
local y manténgalas fuera del alcance de los nifios. NO tire las pilas a la basura doméstica ni las

Este dispositivo contiene la pila de botén modelo CR2450 (SPMC72/SPHC72/SPDC72), CR2032

+60°C.
+ Las pilas no recargables no deben recargarse.

(SPRC50) que es nominalmente 3V con un rango de temperatura de funcionamiento de -20°C a

No fuerce la descarga, la recarga, el desmontaije, el calentamiento por encima de la temperatura
nominal especificada por el fabricante ni la incineracién. De lo contrario, podrian producirse
lesiones debido a la ventilacion, fugas o explosiones que provoquen quemaduras quimicas.

Asegurese de que las pilas estdn instaladas correctamente segun la polaridad (+y -).
+ No mezcles pilas nuevas y usadas, ni pilas de marcas o tipos diferentes, como las alcalinas, las

de carbono-zinc o las recargables.

+ Retire e inmediatamente recicle o deseche las baterias de los equipos que no haya utilizado
durante un periodo prolongado de tiempo de acuerdo con la normativa local.
+ Asegure siempre completamente el compartimento de las pilas. Si el compartimento de las pilas

alcance de los nifios.

no se cierra de forma segura, deje de utilizar el producto, retire las pilas y manténgalas fuera del

A}

T SR

FEkIE )R, BXY

. BER/R~TH54*73mm+T1mm

GL-iNet

R ERE B RHY

FE AR

weBAF (

IR RS )

YRS

505-0370

@it R

mm/1:1

BAL/Ee

7

ST /(T

R<

54*73mmz=T1mm

TR

e

(%b

80GHE4L/

FEEDRI/1 13+ Xd#/Lafaer/

HEA

Ver.20250509

6




